
きむにー楽しむ、韓国語と文化の旅



concept
この番組では、リスナーは私（きむにー）と一緒に、韓国語と韓国文化の
魅力に触れながら、楽しい時間を過ごします。毎回、さまざまなテーマに
基づいて、韓国語の学習や文化の理解を深めることができます。また、ゲ
ストやリスナーとの交流を通じて、韓国語と文化に対する興味を共有し、
新しい発見や体験を得ることができます。 

番組は、リラックスした雰囲気の中で進行し、きむにーとゲストがリス
ナーに親しみやすく、楽しい学習体験を提供します。



韓国語とは？
朝鮮半島では、昔から朝鮮語が話されました。 

書くときには漢字のみを使っていたそうで、漢字の読み書きができるのは
身分が高い人だけでした。そこで、15世紀当時の王のセジョン大王が話
し言葉をそのまま書き表すことができる文字を作りました。それがハング
ルです。



一限目

あいさつ編
인사



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

あいさつ＝인사
日本と同じように、韓国の社会文化において非常に重要で、
相手に対する敬意や礼儀を示すために用いられます。



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

拝_절 日本の土下座とは似ているけど、手の上に頭を乗せるます。男性と女
性で挨拶の仕方が異なります。

歴史）いつから始まったのかが記さ
れている文献はありませんが、中国
からの影響を受けながら今の形に
なったとも言われています。 

挨拶の対象）ご先祖＆親＆目上の親
戚など



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

握手_악수 目上の人から差し出すのが礼儀で新しい出会いや別れる
際にもよく行われます。

目下の方は、おへそ辺りに手を添え
て握手します。



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

ハグ_포옹 日本と比べて人との距離が近い国です。ハグも挨拶とし
て使われます。



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

あいさつの言葉
時間帯であいさつの言葉が異なる場合もあります。



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

朝 家族同士で起きてからの 
・안녕히 주무셨어요?（目上） 
・잘 잤어? 

学校・職場など　 
・좋은 아침 
・좋은 아침입니다



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

夜 家族同士で起きてからの 
・안녕히 주무세요（目上） 
・잘 자 

学校・職場など  
・잘 (들어)가 
・잘 있어 
・안녕히 가세요（帰る人に）  
・안녕히 계세요（居る人に）



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

普段よく使われるあいさつ
안녕 
안녕하세요 
안녕하십니까（硬い表現）

アンニョンは、「安寧」で元々は漢字で中国文化の影響から使われています。身分が高い人々
しか使われていませんでした。日本占領時代に教科書で書かれた時期から広く使われるように
なったそうです。



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

ご飯 밥 먹었니? 
식사하셨어요? (진지 드셨/잡수셨어요?)  
식사하셨습니까? (진지 드셨/잡수셨습니까?)

本当にご飯を食べたのかを知りたいわけではなく、ただのあいさつ。ご飯も食
べれないくらい苦しい時期が長かった時の挨拶文かが残っているらしいです 



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

面識がある人同士
왔어? 
왔어요? 
오셨습니까?（目上） 
오셨어요?



韓国のあいさつと文化
韓国の挨拶の基本を学びながら、その文化的な意味や背景について探求します。

お店で使われるあいさつ

어서 오세요  
어서 오십시오



遅くなりましたが、自己紹介



名前：金東玉
きむどんおく 
김동옥

韓国ソウル出身
東北芸術工科大学卒業
文教の杜ながいで仕事中

日本に来て16年目になります
好きな日本語は「義理人情」 

東北の風景や文化、人が好きです



これからもよろしくお願いします。
잘 부탁합니다!


